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UTILISATION

Les condenseurs a air de la gamme NEOSTAR sont destinés aux applications de réfrigération et de conditionnement d’air pour une
installation en extérieur. Le condenseur est un sous-ensemble d’un systéme de réfrigération complet, et il doit étre installé dans un
endroit a acces limité. La gamme couvre une plage de puissance de 18 a 1250 kW. La température maximum de I'air réchauffé ne
doit pas dépasser 60°C. Vérifiez les limites d’utilisation sur la déclaration de conformité du produit.

La série "Silence" est parfaitement adaptée aux applications commerciales de centre-ville et toute autre application ou un faible
niveau sonore est primordial. La série Power permet de délivrer encore plus de puissance sur un encombrement réduit.
L'installation et la maintenance doivent étre réalisées par un professionnel et dans le respect des normes. La notice d’utilisation doit
étre accessible, lue et comprise par toute personne en contact avec I'unité. Nous vous rappelons que les présentes instructions
doivent étre suivies pour I'exploitation, I'entretien, la maintenance, la réparation et la mise hors service du produit. En cas de non
respect de ces recommandations, le contrevenant assume de fait les responsabilités du fabriquant

USE

The air cooled condenser units of the NEOSTAR range are designed for refrigeration or air conditioning applications and outdoor
installation. The condenser is a subassembly of a complete refrigeration system and should be installed in a location with limited
access. The capacity range from 18 to 1250 kW. The maximum temperature of air outlet should not exceed 60°C. Check the
operating limits on the product declaration of conformity.

The "Silence" line is perfectly adapted to city center commercial applications and all other applications where quiet operation is a
key factor. The “Power” line offers even more capacity.

The installation and maintenance must be done by a professional in compliance with the standards. The operating instructions must
be accessible, read and understood by anyone in contact with the unit. We remind you that these instructions must be followed for
operation, maintenance, repair and decommissioning of the product. Failure to follow these instructions will result in the offender
assuming the manufacturer's responsibilities.

ANWENDUNG

Die luftgekihlten Verflissiger der NEOSTAR-Reihe sind fir Kiihlanwendungen und Klimatisierung mit AuRenaufstellung ausgelegt.
Der Verflissiger ist eine Unterbaugruppe eines kompletten Kiihlsystems und sollte an einem Ort mit begrenztem Zugang installiert
werden. Die Baureihe deckt den Leistungsbereich von 18 bis 1250 kW ab. Die maximale Luftaustrittstemperaturdarf nicht tlber 60°C
liegen. Uberpriifen Sie die Nutzungsbeschrankungen auf der Konformitétserklarung des Produkts.

Der Glykolriickkihler ist eine Unterbaugruppe eines kompletten Kiihlsystems und sollte an einem Ort mit begrenztem Zugang
installiert werden.

Der Standardglykolriickkiihler kann durch einfaches Offnen der Ablaufstutzen nicht vollstindig geleert werden.

Der Einbau und die Wartung muss von Fachpersonal nach den dafiir giiltigen Normen gemacht werden. Die Installationsnotiz muss
zugdnglich sein, und dem Fachpersonal fir Wartung der Einheit zur Verfligung stehen. Wir weisen Sie darauf hin, dass diese
Anweisungen fir den Betrieb, die Wartung, die Reparatur und die AuBerbetriebnahme des Produkts befolgt werden miissen. Die
Nichtbeachtung dieser Anweisungen hat zur Folge, dass dadurch der Zuwiderhandelnde anstatt des Herstellers die Verantwortung
Gbernimmt.

USAR

Los condensadores de aire de la gama NEOSTAR se destinan a las aplicaciones de refrigeracion y climatizacién para una instalacién
en exterior. El condensador es un subconjunto de un sistema completo de refrigeracidn y debe instalarse en un lugar de acceso
limitado. La gama cubren un rango de potencia de 18 a 1250 kW. La temperatura maxima de salida de aire no debe superar los 60°C.
Compruebe los limites de uso en la declaracién de conformidad del producto.

La serie “Silence” se adapta perfectamente a las aplicaciones comerciales del centro de la ciudad y de cualquier otra aplicacién
donde resulta primordial un bajo nivel sonoro. La serie “Power” permite suministrar mayor potencia con unas dimensiones
reducidas.

La instalacion y el mantenimiento seran realizado por un instalador y de acuerdo con las normas. Las instrucciones de instalacion
deben ser accesibles, leido y entendido por cualquier persona en contacto con la unidad. Le recordamos que las presentes
instrucciones deben seguirse para el manejo, mantenimiento, reparacion y retirada del servicio del producto. En caso de no seguirse
estas instrucciones, el infractor asumira las responsabilidades del fabricante.

Ucnonb3osBaHue

KoHaeHcaTopsbl ¢ BO3ayLWwHbIM oxnaxaeHmnem cepum NEOSTAR npegHasHauyeHbl 415 XON0ANAbHBIX YCTAHOBOK MU CUCTEM
KOHAMUMOHUPOBAHWUSA BO34YXa M YCTAHOBKMU BHE NOMeLLeHMI. KOHAEeHCAaTOp ABNSETCA COCTAaBHOM YacTblo NOJIHOW XON0AUIbHOM
CUCTEMbBI W A0/IKEH ObITb YCTAHOBNEH B MECTE C OFPaHUYEHHbIM 4OCTYMNOM.

[OnanasoH mowHocTel oT 18 fo 1250 KBT. MaKcumanbHaa TemnepaTtypa BbIXOAALLEro BO34yXa He A0/KHA npeBbliwaTth 60°C.
MposepbTe Npeaenbl UCNONb30BAHWUSA, YKa3aHHble B AeKNapauum 0 COOTBETCTBMU NPOAYKTA.

NnHna "Silence" naeanbHO NOAXOANT ANA KOMMEPYECKUX NPUNONKEHUI B LLEHTPE rOpoaa U BCEX APYIUX NPUIOKEHUN, rae Tuxas
paboTa aBnseTca KaouesbiMm pakTopom. JInHMA "Power" npegnaraet euie 60/1blUYH MOLLHOCTb.

YcTaHOBKa 1 06CyKuBaHME A0MKHbI NPOM3BOAUTLCA NPOdPeccMoHanamm B COOTBETCTBUM CO CTaHAAPTaMM. MHCTPYKLMA No
3KCMIyaTaummn A0AKHa ObiTb AOCTYMNHA, NPOYMTaHA M NMOHATHA BCEM, KTO MMEET KOHTaKT C YCTPOMCTBOM. HanommHaem Bam, 4To npwm
3KCN/yaTaumm, TEXHUYECKOM 06CnyKMBaHUKN, PEMOHTE M BbIBOAE U3 IKCNlyaTaLmmn ngenma Heobxoammo cnefosatb AaHHOM
WHCTPYKUMKN. HecobntogeHne 3TUX MHCTPYKLMIA NPUBEAET K TOMY, YTO HAapyLWKUTElb BO3bMET Ha cebs OTBETCTBEHHOCTb
npovssoauTens
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1. CONSEILS D’IMPLANTATION - LAY OUT CONSIDERATIONS i
AUFSTELLUNGSEMPFEHLUNGEN - CONSEJOS DE IMPLANTACION -
PEKOMEHAOALUU NO YCTAHOBKE
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2. POIDS & VOLUMES D’EAU — WEIGHTS & WATER VOLUMES
GEWICHTE & VOLUMEN VON WASSER - PESOS & VOLUMENES DE AGUA -

MACCA U OBbEM BO/Abl

Modeles | Moteurs | Raccordement Poids
Models | Motors Connection Weight
Modelle | Motoren Anschlisse Gewicht
Modelos | Motores Conexiones Peso
Entre Sortie
Inlet  Outlet
Eintritt Austritt
(Nb) Entrada Salida
(No)
(Anz) (kg)
mim) | o o [peoTeme ] v [ [ [9520 [y ol puec [ seec [ suec [ suec | prec
... LO1A1 1 7/8" 7/8" 170 150 150 160 160 150 150 170 160 160 160 140 160 160
... LO1A2 1 7/8" 7/8" 190 170 160 170 170 170 160 180 170 180 170 150 170 170
... LO1A3 1 7/8" 7/8" 200 180 170 180 180 180 180 190 180 190 180 170 180 190
... LO1B1 1 7/8" 7/8" 190 170 170 170 170 170 170 180 180 180 170 160 170 180
... LO1B2 1 7/8" 7/8" 210 180 180 190 190 190 180 200 190 200 190 170 190 190
... LO1B3 1 7/8" 7/8" 220 200 190 200 200 200 200 210 210 210 200 190 200 210
... LO1B3 1 1"1/8 | 1"1/8 220 200 190 200 200 200 200 210 210 210 200 190 200 210
... LO1B4 1 1"1/8 | 1"1/8 230 210 210 220 220 210 210 230 220 220 210 200 210 220
... LO1D1 1 7/8" 7/8" 210 190 190 190 190 190 190 210 200 200 190 180 190 200
... LO1D2 1 7/8" 7/8" 230 210 210 210 210 210 210 220 220 220 210 200 210 220
... LO1D3 1 1"1/8 | 1"1/8 250 230 220 230 230 230 230 240 240 240 230 220 230 240
... LO1D4 1 1"1/8 | 1"1/8 270 240 240 250 250 240 240 260 250 260 250 230 250 250
... LO2A1 2 7/8" 7/8" 290 250 240 260 260 250 250 280 260 270 260 230 250 270
... LO2A2 2 1"1/8 | 1"1/8 310 270 260 280 280 270 270 300 290 290 280 250 280 290
... LO2A3 2 1"1/8 | 1"1/8 330 290 280 300 300 290 290 320 310 310 300 270 300 310
... LO2A4 2 1"1/8 | 1"1/8 350 310 300 320 320 310 310 340 330 330 320 290 320 330
... LO2B1 2 1"1/8 | 1"1/8 320 280 270 290 290 280 280 310 300 300 290 260 290 300
... LO2B2 2 1"1/8 | 1"1/8 350 310 300 320 320 310 300 340 320 330 310 280 310 320
... LO2B3 2 1"1/8 | 1"1/8 370 330 330 340 340 330 330 360 350 350 340 310 340 350
... LO2B4 2 1"3/8 | 1"3/8 | 400 360 350 370 370 360 360 390 370 380 370 340 360 380
... LO2D1 2 1"1/8 | 1"1/8 380 330 330 340 340 330 330 360 350 360 340 310 340 350
... LO2D2 2 1"3/8 | 1"3/8 | 410 370 360 380 380 370 370 400 390 390 380 350 380 390
... LO2D3 2 1"3/8 | 1"3/8 | 440 400 400 410 410 400 400 430 420 420 410 380 410 420
... LO3A1 3 1"1/8 | 1"1/8 | 410 350 340 360 360 350 350 400 380 390 360 320 360 380
... LO3A2 3 1"3/8 | 1"3/8 | 450 380 370 400 400 390 380 430 410 420 400 350 390 410
... LO3A3 3 1"3/8 | 1"3/8 | 480 410 400 430 430 420 410 460 440 450 430 380 420 440
... LO3B1 3 1"1/8 | 1"1/8 | 460 400 390 410 410 400 400 440 420 430 410 370 410 430
... LO3B2 3 1"3/8 | 1"3/8 500 440 430 450 450 440 440 480 460 470 450 410 450 470
... LO3B3 3 1"1/8 | 1"1/8 540 480 470 490 490 480 470 520 500 510 490 440 490 500
... LO3B3 3 1"5/8 | 1"5/8 540 480 470 490 490 480 470 520 500 510 490 440 490 500
... LO3B4 3 1"5/8 | 1"5/8 580 510 500 530 530 510 510 560 540 550 530 480 520 540
... LO3D2 3 1"5/8 | 1"5/8 | 590 530 520 540 540 530 530 570 550 560 540 500 540 560
... LO3D3 3 1'5/8 | 1"5/8 640 580 570 590 590 580 570 620 600 610 590 550 590 610
... LO4A1 4 1"3/8 | 1"3/8 530 450 430 460 460 450 440 500 480 490 460 400 460 480
... LO4A2 4 1"1/8 | 1"1/8 570 490 480 510 510 490 480 550 520 530 500 440 500 530
... LO4A2 4 1'5/8 | 1"5/8 570 490 480 510 510 490 480 550 520 530 500 440 500 530
... LO4A3 4 1"5/8 1"5/8 610 530 520 550 550 530 520 590 560 570 540 480 540 570
... LO4A4 4 1'5/8 | 1"5/8 650 570 560 590 590 570 560 630 600 610 580 520 580 610
... LO4B1 4 1"3/8 | 1"3/8 590 510 500 530 530 510 510 570 540 550 530 470 520 550
... LO4B2 4 1'5/8 | 1"5/8 640 560 550 580 580 560 560 620 600 610 580 520 570 600
... LO4B3 4 1"5/8 | 1"5/8 690 610 600 630 630 610 610 670 650 660 630 570 620 650
... LO4B4 4 2"1/8 | 2"1/8 740 660 650 680 680 660 660 720 690 700 680 620 670 700
... LO4D1 4 1"3/8 | 1"3/8 | 700 620 610 640 640 620 610 680 650 660 640 580 630 660
... LO4D2 4 1'5/8 | 1"5/8 | 770 690 670 700 700 690 680 740 720 730 700 640 700 720
... L0O4D3 4 2"1/8 | 2"1/8 | 840 750 740 770 770 750 750 810 790 800 770 710 770 790
... LO5A1 5 1"3/8 | 1"3/8 660 550 540 570 570 550 550 620 600 610 570 500 570 600
... LO5A2 5 1"5/8 | 1"5/8 710 600 590 620 620 610 600 680 650 660 620 550 620 650
... LOSA3 5 1"5/8 | 1"5/8 760 650 640 670 670 660 650 730 700 710 670 600 670 700
... LO5A4 5 1'5/8 | 1"5/8 | 810 700 690 720 720 710 700 770 750 760 720 650 720 750
... LO5B1 5 1"3/8 | 1"3/8 730 630 610 650 650 630 620 700 670 690 650 580 650 680
... LO5B2 5 1'5/8 | 1"5/8 | 800 690 680 710 710 700 690 770 740 750 710 640 710 740
... LO5B3 5 2"1/8 | 2"1/8 | 860 760 740 780 780 760 750 830 800 810 780 700 770 800
... LO5B4 5 2"1/8 | 2"1/8 | 920 820 800 840 840 820 810 890 860 870 840 760 830 860
... LOGA1 6 1"3/8 | 1"3/8 | 800 670 650 700 700 670 660 760 720 740 690 610 690 730
... LO6A1 6 1'5/8 | 1"5/8 770 650 630 670 670 650 640 730 700 710 670 580 670 700
... LO6A2 6 2"1/8 | 2"1/8 | 830 710 690 730 730 710 700 800 760 780 730 640 730 760
.. LO6A3 6 2"1/8 | 2"1/8 | 890 770 750 790 790 770 760 850 820 830 790 700 790 820
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Modeles | Moteurs | Raccordement Poids
Models | Motors Connection Weight
Modelle | Motoren Anschliisse Gewicht
Modelos | Motores Conexiones Peso
Entre  Sortie
Inlet  Outlet
(Nb) Eintritt  Austritt
(No) Entrada Salida
(Anz) (kg)
. 1 7 PMO4D | PU06D | PNO6D | PNOSD | SNOSD | SE12D HPUO6D | HSNOSD
(Neim.) PMoay | PUOGY | PNO6Y | Meo | snosy | serzy [ SUM8Y [Hpuosy|Hsnogy| PUEC | SEEC | SUEC | SAEC | PAEC
... P02A1 2 7/8" 7/8" 300 260 250 270 270 260 260 290 280 280 270 240 270 280
... P02A2 2 7/8" 7/8" 330 280 280 290 290 290 280 310 300 310 290 260 290 300
... P02A3 2 7/8" 7/8" 350 310 300 310 310 310 300 330 320 330 310 280 310 320
... P02B1 2 7/8" 7/8" 330 280 280 290 290 280 280 310 300 310 290 260 290 300
... P02B2 2 7/8" 7/8" 360 310 310 320 320 310 310 340 330 340 320 290 320 330
... P02B3 2 7/8" 7/8" 380 340 330 350 350 340 340 370 360 360 350 320 350 360
... P02B3 2 1"1/8 | 1"1/8 380 340 330 350 350 340 340 370 360 360 350 320 350 360
... P02B4 2 1"1/8 | 1"1/8 410 370 370 380 380 370 370 400 390 390 380 350 380 390
... P02D1 2 7/8" 7/8" 370 330 320 340 340 330 330 360 340 350 340 310 330 350
... P02D2 2 7/8" 7/8" 410 370 360 370 370 370 360 390 380 390 370 340 370 380
... P02D3 2 7/8" 7/8" 440 | 400 390 410 | 410 | 400 400 430 | 420 | 420 410 380 | 410 420
... P02D3 2 1"1/8 | 1"1/8 480 440 430 450 450 440 440 470 460 460 450 420 450 460
... PO4A1 4 7/8" 7/8" 520 430 420 450 450 430 430 490 470 480 450 390 450 470
... PO4A2 4 1"1/8 | 1"1/8 560 480 460 490 490 480 470 540 510 520 490 430 490 510
... PO4A3 4 1"1/8 | 1"1/8 600 520 510 540 540 520 510 580 550 560 530 470 530 550
... PO4A4 4 1"1/8 | 1"1/8 650 560 550 580 580 570 560 620 600 610 580 520 580 600
... P04B1 4 1"1/8 | 1"1/8 570 480 470 500 500 490 480 540 520 530 500 440 500 520
... P04B2 4 1"1/8 | 1"1/8 620 540 530 560 560 540 530 600 570 580 560 500 550 580
.. P04B3 4 1"1/8 | 1"1/8 670 590 580 610 610 590 590 650 620 630 610 550 600 630
... P04B4 4 1"3/8 | 1"3/8 | 730 650 630 660 660 650 640 700 680 690 660 600 660 680
... P04D1 4 1"1/8 | 1"1/8 660 580 570 600 600 580 570 640 610 620 590 530 590 610
... P04D2 4 1"3/8 | 1"3/8 | 730 650 640 670 670 650 640 710 680 690 660 610 660 690
... P04D3 4 1"3/8 | 1"3/8 800 720 700 730 730 720 710 770 750 760 730 670 730 750
... PO6A1 6 1'1/8 | 1"1/8 740 620 600 640 640 620 610 700 670 680 640 550 640 670
... PO6A2 6 1"3/8 | 1"3/8 810 680 660 710 710 680 670 770 730 750 710 620 700 740
... PO6A3 6 1"3/8 | 1"3/8 870 740 720 770 770 740 740 830 790 810 770 680 760 800
... PO6B1 6 1"1/8 | 1"1/8 | 820 700 680 720 720 700 690 780 750 760 720 630 720 750
... PO6B2 6 1"3/8 | 1"3/8 900 770 760 800 800 780 770 860 830 840 800 710 790 830
... PO6B3 6 1"5/8 | 1"5/8 | 980 850 830 880 880 850 840 940 900 920 870 780 870 900
... PO6B4 6 1"5/8 | 1"5/8 | 1060 930 910 960 960 930 920 1020 980 1000 950 860 950 980
... PO6D1 6 1"3/8 | 1"3/8 960 830 810 860 860 830 820 920 880 900 850 760 850 880
... PO6D2 6 1"5/8 | 1"5/8 | 1060 | 930 910 960 960 940 930 | 1020 | 980 | 1000 | 960 870 950 990
... PO6D3 6 1"1/8 | 1"1/8 | 1160 | 1030 1010 | 1060 | 1060 | 1040 | 1030 | 1120 | 1080 | 1100 | 1060 970 1050 1090
... PO6D3 6 1"3/8 | 1"3/8 | 1160 | 1030 | 1010 | 1060 | 1060 | 1040 | 1030 | 1120 | 1080 | 1100 | 1060 | 970 | 1050 | 1090
... PO6D3 6 1"5/8 | 1"5/8 | 1160 | 1030 1010 | 1060 | 1060 | 1040 | 1030 | 1120 | 1080 | 1100 | 1060 970 1050 1090
... PO6D4 6 1"5/8 | 1"5/8 | 1260 | 1140 1120 | 1160 | 1160 | 1140 | 1130 | 1220 | 1190 | 1200 | 1160 | 1070 | 1160 1190
... PO8A1 8 1"3/8 | 1"3/8 960 790 770 830 830 800 780 910 860 880 820 700 820 870
... PO8A2 8 1"1/8 | 1"1/8 | 1040 880 850 910 910 880 870 990 940 960 910 790 900 950
... PO8A2 8 1"5/8 | 1"5/8 | 1040 880 850 910 910 880 870 990 940 960 910 790 900 950
... PO8A3 8 1"5/8 | 1"5/8 | 1120 960 930 990 990 960 950 1070 | 1020 | 1040 990 870 980 1030
... PO8A4 8 1"5/8 | 1"5/8 | 1210 | 1040 1020 | 1070 | 1070 | 1040 | 1030 | 1160 | 1110 | 1130 | 1070 950 1070 1110
... PO8B1 8 1"3/8 | 1"3/8 | 1070 | 900 870 930 930 900 890 1010 970 990 930 810 920 970
... PO8B2 8 1"5/8 | 1"5/8 | 1170 | 1000 | 980 | 1040 | 1040 | 1010 | 990 | 1120 | 1070 | 1090 | 1030 | 910 | 1030 | 1070
.. P08B3 8 1"5/8 | 1"5/8 | 1270 | 1100 1080 | 1140 | 1140 | 1100 | 1090 | 1220 | 1170 | 1190 | 1130 | 1010 | 1130 1170
... PO8B4 8 2"1/8 | 2"1/8 | 1370 | 1200 1180 | 1240 | 1240 | 1210 | 1200 | 1320 | 1270 | 1290 | 1240 | 1120 | 1230 1280
... P08D1 8 1"3/8 | 1"3/8 | 1250 | 1080 1060 | 1120 | 1120 | 1090 | 1070 | 1200 | 1150 | 1170 | 1110 990 1110 1160
... P08D2 8 1"5/8 | 1"5/8 | 1380 | 1220 1190 | 1250 | 1250 | 1220 | 1210 | 1330 | 1290 | 1310 | 1250 | 1130 | 1240 1290
... PO8D3 8 2"1/8 | 2"1/8 | 1520 | 1350 | 1320 | 1380 | 1380 | 1350 | 1340 | 1470 | 1420 | 1440 | 1380 | 1260 | 1380 | 1420
... P08D4 8 2"1/8 | 2"1/8 | 1650 | 1490 1460 | 1520 | 1520 | 1490 | 1480 | 1600 | 1560 | 1580 | 1520 | 1400 | 1510 1560
..P10A1[ 10 1"3/8 | 1"3/8 | 1190 | 980 950 1020 | 1020 | 980 970 | 1120 | 1060 | 1090 | 1020 | 870 | 1010 | 1070
... P10A2 10 1"5/8 | 1"5/8 | 1290 | 1080 1050 | 1120 | 1120 | 1090 | 1070 | 1230 | 1170 | 1190 | 1120 970 1110 1170
... P10A3 10 1"5/8 | 1"5/8 | 1390 | 1180 1150 | 1220 | 1220 | 1180 | 1170 | 1320 | 1270 | 1290 | 1220 | 1070 | 1210 1270
... P10A4 10 1"5/8 | 1"5/8 | 1490 | 1280 1250 | 1330 | 1330 | 1290 | 1270 | 1430 | 1370 | 1400 | 1320 | 1170 | 1320 1380
... P10B1 10 1"3/8 | 1"3/8 | 1320 | 1110 1080 | 1150 | 1150 | 1120 | 1100 | 1260 | 1200 | 1220 | 1150 | 1000 | 1140 1200
... P10B2 10 1"5/8 | 1"5/8 | 1450 | 1240 1210 | 1280 | 1280 | 1240 | 1230 | 1380 | 1330 | 1350 | 1280 | 1130 | 1270 1330
... P10B3 10 2"1/8 | 2"1/8 | 1570 | 1360 1330 | 1410 | 1410 | 1370 | 1350 | 1510 | 1450 | 1470 | 1400 | 1250 | 1400 1450
..P10B4| 10 2"1/8 | 2"1/8 | 1700 | 1490 | 1460 | 1530 | 1530 | 1500 | 1480 | 1640 | 1580 | 1600 | 1530 | 1380 | 1520 | 1580
... P10D1 10 1"5/8 | 1"5/8 | 1540 | 1340 1300 | 1380 | 1380 | 1340 | 1330 | 1480 | 1420 | 1450 | 1380 | 1230 | 1370 1430
..P10D2( 10 2"1/8 | 2"1/8 | 1710 | 1500 | 1470 | 1550 | 1550 | 1510 | 1490 | 1650 | 1590 | 1620 | 1540 | 1390 | 1540 | 1600
... P10D3 10 2"1/8 | 2"1/8 | 1880 | 1670 1640 | 1710 | 1710 | 1670 | 1660 | 1810 | 1750 | 1780 | 1710 | 1560 | 1700 1760
.. P12A1 12 1"3/8 | 1"3/8 | 1590 | 1340 1300 | 1390 | 1390 | 1340 | 1320 | 1510 | 1440 | 1470 | 1390 | 1210 | 1380 1450
... P12A1 12 1"5/8 | 1"5/8 | 1400 | 1150 1120 | 1200 | 1200 | 1160 | 1140 | 1330 | 1260 | 1290 | 1200 | 1020 | 1190 1260
.. P12A2 12 2"1/8 | 2"1/8 | 1530 | 1280 1240 | 1330 | 1330 | 1280 | 1260 | 1450 | 1380 | 1410 | 1320 | 1140 | 1310 1390
... P12A3 12 2"1/8 | 2"1/8 | 1650 | 1390 1360 | 1450 | 1450 | 1400 | 1380 | 1570 | 1500 | 1530 | 1440 | 1260 | 1430 1500
... P12A4 12 2"1/8 | 2"1/8 | 1770 | 1520 1480 | 1570 | 1570 | 1520 | 1510 | 1690 | 1620 | 1650 | 1570 | 1390 | 1560 1630
... P12B1 12 1"5/8 | 1"5/8 | 1570 | 1320 1290 | 1380 | 1380 | 1330 | 1310 | 1500 | 1430 | 1460 | 1370 | 1190 | 1360 1430
... P12B2 12 2"1/8 | 2"1/8 | 1730 | 1480 1440 | 1530 | 1530 | 1480 | 1460 | 1650 | 1580 | 1610 | 1520 | 1340 | 1510 1590
... P12B3 12 2"1/8 | 2"1/8 | 1870 | 1620 1590 | 1670 | 1670 | 1630 | 1610 | 1800 | 1730 | 1760 | 1670 | 1490 | 1660 1730
... P12B4 12 2"1/8 | 2"1/8 | 2030 | 1780 1740 | 1830 | 1830 | 1780 [ 1760 | 1950 | 1880 | 1910 | 1830 | 1650 | 1820 1890
... P12D1 12 2"1/8 | 2"1/8 | 1840 | 1590 1550 | 1640 | 1640 | 1590 | 1580 | 1760 | 1690 | 1720 | 1640 | 1460 | 1630 1700
..P12D2( 12 2"1/8 | 2"1/8 | 2040 | 1790 | 1750 | 1840 | 1840 | 1790 | 1780 | 1960 | 1890 | 1920 | 1840 | 1660 | 1830 | 1900
... P12D3 12 2"1/8 | 2"1/8 | 2240 | 1990 1950 | 2040 | 2040 | 1990 | 1970 | 2160 | 2090 | 2120 | 2030 | 1850 | 2020 2100
... P12D4 12 2"5/8 | 2"5/8 | 2440 | 2190 | 2150 | 2240 | 2240 | 2190 | 2170 | 2360 | 2290 | 2320 | 2240 | 2060 | 2230 2300
... P14A1 14 1"5/8 | 1"5/8 | 1630 | 1340 1290 | 1400 | 1400 | 1340 | 1320 | 1540 | 1460 | 1490 | 1390 | 1180 | 1380 1470
... P14A2 14 2"1/8 | 2"1/8 | 1770 | 1480 1440 | 1540 | 1540 | 1490 | 1470 | 1680 | 1600 | 1640 | 1540 | 1330 | 1530 1610
... P14A3 14 2"1/8 | 2"1/8 | 1910 | 1620 1580 | 1680 | 1680 | 1630 | 1600 | 1820 | 1740 | 1780 | 1680 | 1470 | 1660 1750
... P14A4 14 2"1/8 | 2"1/8 | 2050 | 1760 1720 | 1820 | 1820 | 1770 | 1750 | 1960 | 1880 | 1920 | 1820 | 1610 | 1810 1890
... P14B1 14 2"1/8 | 2"1/8 | 1830 | 1540 1490 | 1600 | 1600 | 1540 | 1520 | 1740 | 1660 | 1690 | 1590 | 1380 | 1580 1660
... P14B2 14 2"1/8 | 2"1/8 | 2010 | 1710 1670 | 1770 | 1770 | 1720 | 1700 | 1920 | 1830 | 1870 | 1770 | 1560 | 1760 1840
..P14B3| 14 2"1/8 | 2"1/8 | 2180 | 1880 | 1840 | 1940 | 1940 | 1890 | 1870 | 2090 | 2010 | 2040 | 1940 | 1730 | 1930 | 2010
... P14B4 14 2"5/8 | 2"5/8 | 2350 | 2060 | 2020 | 2120 | 2120 | 2070 | 2050 | 2260 | 2180 | 2220 | 2120 | 1910 | 2110 2190
... P16A1 16 2"1/8 | 2"1/8 | 1850 | 1510 1460 | 1580 | 1580 | 1520 | 1500 | 1750 | 1650 | 1690 | 1580 | 1340 | 1570 1660
... P16A2 16 2"1/8 | 2"1/8 | 2010 | 1680 1630 | 1740 | 1740 | 1680 | 1660 | 1910 | 1810 | 1850 | 1740 | 1500 | 1730 1820
... P16A3 16 2"1/8 | 2"1/8 | 2170 | 1830 1780 | 1900 | 1900 | 1840 | 1820 | 2060 | 1970 | 2010 | 1900 | 1660 | 1890 1980
... P16B1 16 2"1/8 | 2"1/8 | 2070 | 1740 1690 | 1810 | 1810 | 1750 | 1720 | 1970 | 1880 | 1920 | 1810 | 1570 | 1790 1890
... P16B2 16 2"1/8 | 2"1/8 | 2270 | 1940 1890 | 2010 | 2010 | 1950 | 1920 | 2170 | 2080 | 2120 | 2010 | 1770 | 1990 2090
... P16B3 16 2"5/8 | 2"5/8 | 2470 | 2140 | 2090 | 2210 | 2210 | 2150 | 2120 | 2370 | 2280 | 2320 | 2200 | 1960 | 2190 2280
.. P16B4 16 2"5/8 | 2"5/8 | 2670 | 2340 | 2290 | 2410 | 2410 | 2350 | 2320 | 2570 | 2480 | 2520 | 2400 | 2160 | 2390 2490

Il est possible qu'il y ait des tubes non circuités sur une batterie. It is possible that there are uncirculated tube on a coil. Es ist
moglich, dass sich auf einer Batterie nicht zirkulierende Réhren befinden. Es posible que haya tubos sin circular en una bobina.
BO3MOKHO, YTO Ha KaTyLLKe eCTb HEeLMPKYINPOBaHHbIE TPYOKM.
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3. POINTS DE MANUTENTION - LIFTING LOCATIONS AUFHANGUNGSPUNKTE -
LOCALIZACIONES DE ELEVACION - TOYKU KPEMNJIEHUA NPU

MOrPY3KE/PA3IPY3KE

L01-ABD/PO2-ABD

POIDS NET Voir §2
NET WEIGHT See Q2
NETTOGEWICHT Siehe §2
PESO NETO Ver Q2
MACCA HETTO Ver §2

o maxi:4D A a maxi:40° A=12M
= D= 2M
LO3-AB /POG-AB LO3-D / POB-D
-4 -4
o maxi = 4?‘@\ /\
) — PR —1 } L, 1 L . I t s, AN, L /1 L
V el — :H ﬂ: j: :I: :H :m
LUG:"—".JP']Q:"—".B F12-D
b 4
ol mamP 35 A /\ o maxi = 3}5@\ A
 —— ]"="t th . P4 1% I 141 1 /1 1% T 1,
H] H: :I: :ﬂ H: :ﬂ: :I: :I]
F14-A LO5-AB
) 4 b 4
a maxi::}i%}\ /\
i 1 /T - 1Y I 11 1 1 ST AN I I i 1 T 1 T i I —
:': :I: :H: :ﬂ: ﬂ :I: :I: H] _‘ﬂ :ﬂ I : :H]

F’1'B A

o maxi = 50°

—

(0}

FO3-D

|

k| |

b4
o maxizaﬁﬁ\ /\
ey gy ey
g 1 i 1 i
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4. AIR VERTICAL - VERTICAL AIR FLOW - VERTICAL LUFT - AIRE

VERTICAL - BEPTUKAINbHbIA BbIEPOC BO3[QYXA

4.1 Caractéristiques dimensionnelles - Dimensional characteristics - Abmessungsdaten
- Caracteristicas dimensionales - PaamepHble xapaKTepucTtmku

1512 (A) - 1842 (B)

I

H
e, —
s i
] ——————

t

1230

H

s U
L 1200 (A) - 1500 (B) _‘I’ 93 " %
i
50|l
(A) ... LO1 A... / PO2 A... sl sse
(B) ... LO1B.../ ... P02 B...
t t
2712 (A) - 3342 (B) 2310
o ) L ) { .
: : 7 |] ] {
4l i ’ 5 Z
‘_§° . e EI ] 3 E
t 2400 (A) - 3000 (B) 9 res Jﬁ - =
(A) ...LO2 A.../PO4A... [
(B) ... LO2 B... / ... PO4 B... B85
SN
L] | i
. 3912 (A) - 4842 (B) 27 (6).
pp—— p—— pp—— w0
H\
- OPTIONS
OPTIONEN
. _ orciones | @ (@ @ @ |6 | © |
1200 (4) - 1500 (B) 1 2400 (4) - 3000 (B) o3 [lononHutenbHble
REH 800 [1185[2265] 60 | 100 | 27 [ 50
(A) ...LO3 A.. /POG A... RE2 1400|1205 2285] 90 | 130 | 37 | 70
(B) ... LO3 B... / ... P06 B... RE3 1900 1205]2285] 90 [ 130 | 37 | 70
RE4 2400]1205]2285] 90 [ 130 | 37 | 80
5112 (A) - 6342 (B) Type H
It U Y PMO04D/04Y 380
t& _ : ; I : PUO6D/06Y 350
= j i PNO6D/06Y 340
: j ,’ PNO6 M60 330
1"_ 2400 (A) - 3000 (B) _1"_ 2400 (A) - 3000 (B) _“F 93 SN08D/08Y 330
(A) ...LO4A.../POSA.. SE12D/SU12Y 330
(B) ... LO4 B... / ... PO8 B... SU16Y 310
HPUO6D/06Y 380
6312 (A) - 7842 (B) 156 (B) HSNOSD/OSY 380
J g ) ) L ) L) L J SAEC 330
t& . . . Nind SEEC 310
== = SUEC 240
, , , j PAEC 350
L 2400 (A) - 3000 (B) _]"_ 1200 (A) - 1500 (B) _L 2400 (A) - 3000 (B) _1“ 93 PUEC 310

(A) .. LO5 A.../ P10 A...
(B) ... LO5 B... / ... P10 B..
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7512 (A) - 9342 (B)

126 (A) - 156 (B)

: 1] 1
1500 (B) m u 93
| 2400 (A) 2400 (A)
(A) .. L06 A... / P12 A...
(B) ... P12 B...
8712 (A) - 10842 (B) 1 126 (A) - 156 (B)
o e e e == ]
Il
1500 (B) 3000 (B) 1500 (B) E 1500 (B) 93
1200 (A) 2400 (A) 2400 (A)
(A) ... P14 A...
(B) ... P14 B...
9912 (A) - 12342 (B) 126 (A) - 156 (B) .
. ' L ) ( ] L g I t J
;( 1500 (B) “]H u : 3000 (B) ”‘[ﬂ 1500 (B) ’r 93
[ 2400 (A) 2400 (A) _!_ 2400 (A) _“
(A) ... P16 A...
(B) ... P16 B...
Type H
PM04D/04Y 380
PUO6D/06Y 350
PNO6D/06Y 340
PNO6 M60 330
SNO8D/08Y 330
SE12D/SU12Y 330
Suley 310
HPUO6D/06Y 380
HSNO8D/08Y 380
SAEC 330
SEEC 310
SUEC 240
PAEC 350
PUEC 310
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4312

| 2312
1 [ T
2000 93 - 2000 M 2000 93
..L01D.../..P02D... ..L02D.../ .. P04 D...
6312
i : :
I 2000 T 2000 Jlr 2000 T 93
..L03D... /... P06 D...
8312 . 126
J - L ) - L J = \ ) - J
e : T2 =t
¥ 2000 T‘ 2000 T 2000 T 2000 . 93
..L04 D.... /... P08 D...
10312 126
1 T L 1 1 = J
Wi ' ! : * j
"‘CU"I: ) : : T
-1__ 2000 __-‘f- 2000 __-I__ 2000 __f'-__ 2000 -T-__ 2000 __f- 93
.. P10 D...
12312 126
P ) — \ e D N J

1

2000

2000 “1 93
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4.2 Montage des pieds - Leg mounting - Fussmontage - Montaje de las patas -
MOHTaX HOXeK

o 1@
A ||
LT i )
| |
| |
In* | 3
o J
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5. AIR HORIZONTAL - HORIZONTAL AIR FLOW - HORIZONTAL LUFT
- AIRE HORIZONTAL - TOPU3OHTAJIbHbIUN BbIBPOC BO34QYXA
5.1 Caractéristiques dimensionnelles - Dimensional characteristics -
Abmessungsdaten - Caracteristicas dimensionales - PaamepHbie XxanakTenucTuku

—H—

S\ 93
~__

(A) ... LO1 A.../ PO2 A... - (B) ... LO1 B... / ... P02 B...
v s
NN N
93|
(A) ... LO3 A... - (B) ... LO3 B...
) A { ) b ! - \ {
' R RN NN
\\ . f . . -~ ~ ~ oo e
i |

(A) ... LO4 A... - (B) ... LO4 B...

93

P..

50
-
T
L ilam;
LN LR E *
134 - i
T I,
T | S :17 R
| B i
|- | =
- i | i
O I ezl
2 LLLJ gl 23], 658 366 ||,
1033 1084
W}[ﬂw ~N 7N
| A
‘\\l_ 2 NS
RN i [N a
N VAR ' .y
. il W f
\ / \ . ya \
- = e | I - - - - -
= 81 1 2000 1 2000
4312

(A)...LO2 A.../ PO4 A... - (B) ... LO2 B... / ... P04 B...

S e W dhd
| / NS SN
fl | | ) \
|\ N V2N i IS
. R | L
81 I 2400 (A) 3000 (B) | 1200 (A) 1500 (B) |
3912 (A) 4842 (B)

(A) ... PO6 A... - (B) ...

1

5112 (A) 6342 (B)

(A) ... POS A... - (B) ...

2400 (A) 3000 (B) 2400 (A) 3000 (B)

B‘\T__

[ = ~ =~ =
4 f Y I W ! W
Nig | ! N i
\ / \ / \ / \
= | . -~ ~ ~ ~ - -~

93

(A) ... LO5 A... - (B) ... LO5 B...

156 (B)

=4

—H_f_/_/_
\
|

2400 (A) 3000 (B)

_ v __\T
'\_ ’/"

2400 (A) 3000 (B)

AR VAR
I\\ A /"I \\ o ,fll

TWZDU (A) 1500 cB}L'T,

6312 (A) 7842 (B)
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E - ‘\ Ir = \ Ir ~ \I . Ea - = = \
\ ,II ||\ l;l I:\ I| { :i A]]]]]]]]]m]mmﬂ
= e ;—..; \\— —II _\_l:__/——-—q—\ ———
;l N / (\
] N N 7
2400 (A) T 2400 (A) T 2406. (&)
126 (A) 7512 (A) |
(A) ... P12 A...
N Y RNV K
,f / \ ) 2 N / : \ o
81 1500 (B) “r' 3000 (B} | 3006 (B) T. 1500 (B)
156 (B) 9342 (B)
(B)...P12 B
} Ve =\ /TN
| |\ \ :
|t ~
81 t_ 2400 (A) T 2400 (A)
126 (A) 8712 (A)
I Ve Y VY v
| S LA R I AN A
81 I ]: 1500 (B) ] 3000 (B) ]: 1500 (B) ‘[ 3000 (B)
156 (B) 10842 (B)
M N
| N
81 2400 (A)
126 (A) |
(A) ... P16 A...
i W N NBs NS
| I\ I"\ /"‘I \'\ /'I I I“\ /) I\
81 ’t 1500 (B) Tl 3000 (B) T 3000 (B)
156 (B) 12342 (B) |
(B) ... P16 B...
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N mmmﬂﬂmw’ ‘ \ // A
| | ( |
N S~ L
~ Mo N T u
\ ‘. X N
. \ . e : | NN Al
. = gkl . o Y T 2000 T 2000 F
e 2312 ' 4312
(D) ... LO1 D... - ... P02 D... (D) ... LO2 D... - ... P04 D...
N \\. i ~ \ / \\ —
! ) ‘. i | |
A N2 N
- s O VN BN |
nmmm]m[ﬂ]p’ \\. _"/ \ / A l 1 f‘l \I :
"\\ /f‘ll I‘\\ J \ : AN ) / \ - / AN 3_’
— = 81 T 2000 T 2000 T 2000 uT
By 6312
(D) ... LO3 D... (D) ... P06 D...
[ = ; —
‘ !WW’ N / N / N\ / N\
LW vk | } | | i
r @rc h — N — 7 ~ i 7 ~ — - 13- |
= d a b d e e
‘ \\ / \ / \\ // \ ‘ / \ ‘Il/ \.‘I e \\
N / N / \ / .‘\\ Aﬂ]ﬂﬂﬂﬂl‘[ \ / \ /S \\ / AN
PR N : - __ - ol > colof - - - - - : - :
LR i = = 81 T 2000 T 2000 T 2000 T 2000 uT
126 8312
(D) ... LOA D... (D) ... PO8 D...
| N2 VY Y A
] 4 Bl N ) N |
*P NP IS NP2 NP NP AR
/N I N N I I
‘ E/ | [ | | I W N i
{EAN /0N /N SN SN !
<l _ | o | _ : _ . |
81 L 2000 _L 2000 _T_ 2000 l 2000 j_ 2000 j
26 || ' ' 10312 ‘ ' '

(D) ... P10 D...

81 ]I\ 2000 I 2000 I 2000 T 2000 I 2000 T
126 12312

(D) ... P12 D...
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5.2 Montage des pieds - Leg mounting - Fussmontage - Montaje de las patas - MoHTax
HOXeK

SORTIE CABLE MOTEUR VERS LE BAS

FAN CABLE OUTLET DOWNWARD DIRECTION
LUFTERMOTORKABELABGANG NACH UNTENSALIDA
DEL MOTOR DIRIGIDO ABAJOSAIDA

BbIXO4 KABENA ABUTATENA CHU3Y

DD ®-D=®
-~0-0-0-
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COUPANT

CUTTING
SCHARFKANTIG
CORTE

= OCTPbIE KPAf
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5.3 Points de manutention pour retournement / Position pieds supports - Eregting
lifting locations for horizontal air flow / location of supports - Aufhangungspunkte
zum umdrehen des gerétes / position der standlisse - Puntos de elevacion para
volteo / localizaciones de elevacion - Touku KpenneHua ana KaHtoBaHusa /
Pacnono)xeHune onopHbIX HOXeK

E_ifjetds dIe manutention gieds sur|>port
itting legs upport legs
A-B-C-D-E FiyRe um Umdrehen 1-234-56 giandfike

Patas de manutencidn
TpaHCNOPTHbIE HOXKM

Patas soportes

& maxi=35°
OnopHble HOXKK

LO1-A.B/ P02-A.B

A-B-C-D I
/ 1-2-3-4 ) ) ‘
Montage pieds supports Voir §5,2 LO2-A.B / PO4-A.B
fmﬁ'—mm[ ek, Mounting of supportlegs ~ See §5,2 _ i
/ 0k Montage der StandfuRe Slcilhe g,% A, ol
ontaje patas soportes er 5,
% B MOHTaX ONOpPHbIX HOXEK  CcM. §5,2 .j t, .J t'Eﬂ
LOS—A.BJ{ P06-A.B
fA-B-C-D-E 1.2.3-4-5-6 y A* B‘lz E|3
o ] i | ) {
I 1 i | 3
Jﬂu L 5 L04-A.B / PO8-A
V0 g g U raaindd
- 1 A B*Z Ci 3
?ﬁ J L ] 1 |!| ] { |!| ] { %ﬁ
P08-B L05-A.B / P10-A
py A i
1 An2 Bj cn3 4 1 A B2 C‘ZS D‘ 4
‘ﬁ J ) - ) { L ﬂ Tﬂ J - ) i J L) L J L ﬂ
. IM (H - - ZHZ H ZM
P10-B LOB-A
4 o maxi = 30° 4
1 An2 B o3 Dp4 5 1 A /@\B 2 C 3/\D 4
rﬁ ] CJ L] i L { E’ ‘_ﬁ ] (i L\ D) (. L
: :M 3B H o E :%
P12-A.B
A _ )
1 A2 B 13 C‘ D‘4 15
Tﬁ ] LS o L Y f TS LS {
- 15 ‘ L 1 W
P14-A
A
POIDS NET Voir §2
NET WEIGHT See §2 1J L J LA 2J LB J LC 3J LD / { IMJ { HS
NETTOGEWICHT Siehe §2 T | I : T %
PESONETO Ver §2
MACCA HETTO  Ver §2 P1f-B
1 n2 A Bp3 Ci4 D nos 6
r‘ﬁ J { J { J 1 J { ||| J { J { J {
P16-A.B
: A
1 n2 Ai B3 C Di4 E| ns 6
Tﬁ J L L H J ) ) L |l| J & ) ) L
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Pieds de manutention Pieds support

A Lifting legs o.aasey OUPpPOrt legs
AB-C-D-E £iiRe zum Umdrehen 1234567 StandfuRe
Patas de manutencion Patas soportes
TpaHCNOPTHbIE HOXKKM OnopHble HOXKK

LO1-D/ PO2-D

1-2-3-4-5-6-7

pe=—— Montage pieds supports Voir §5,2 L02-D / P04-D
/ 0k MOuntlngdof ssuppg:c't Irfgs S Sﬁe g,% A
N 8 ontage der StandftiRe iehe Q5,
2l | ~~ Montaje patas soportes Ver §5,2 :‘1 5 l p2 J i Bi3
° : H'B :K
L03D i P06-D
& maxi= 3?: ﬁ\B /\ﬁ
- - 1 2 3 4
/7 AB-C-DE 1-2-3-4-5-6-7 J 1§ ﬂ J L Cﬂ 4 1§
i g A ' W
J 0 { L04-D
N g 17 : & -
L 1 Ai? Bi?a Sid, 5
\_ﬁ ’l 18 J 1§ J L J L ﬂ
W :I: '_l: :!: :H
P08-D
, R A
o maxi =25 A /\ﬁ
Apg1t Bp2 3 4 5
J 1§ n J L u J L Cﬂ J 1§
A : 4 W
P10-D
A _
1 AiQ Bp3 6‘4 45 6
_‘ﬁ ] 1§ J L ] 1 J L J L ﬁ
i i I -4
P12-D
pY
1 An2 Bif} Cp4a Eis E‘S ﬂ?
] 1 J 1 ] { ] 1 ] L ] I\
Vﬂ 1 I ! ! 4
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6. RACCORDEMENT FRIGORIFIQUE - REFRIGERANT CONNECTIONS -
KALTEMITTELANSCHLUSS - CONEXIONES FRIGORIFICAS - TO4YKA
COEAUHEHUA C XONOAU/IbHbIM OBOPYAOBAHUEM

Pente
Pitch
Neigung lcm/m
Declividade e e———
HaknoH —\: ~ — )
T ——
(.||
SCHEMA “TYPE” D’INSTALLATION f
TYPICAL PIPING :
MONTAGESCHEMA ] [ - .
ESQUEMA”TYPO” DE INTALACION “
CTAHOAPTHAA CXEMA YCTAHOBKHU
A L_{
1 Amortisseur de vibrations |

Vibration eliminator ) .
schwingungsdampfer o

)
Amortiguador de vibraciones ____
demndep Bnbpaumnm 1 1 M "

2 Silencieux de refoulement
Muffler L
Schalldampfer
Silencioso de descarga ; . a . )
Lymornywurenb A e ) R

NEO destinés a I'équipement de groupes de condensation : fixer les tuyauteries au chassis.
NEO used for the equipment of condensing units: secure the condenser pipes to the frame.
& NEO zur Ausriistung von Kondensationsaggregaten: Leitungen am Gehause befestigen.
NEO destinados al equipamiento de grupos de condesacidn: fijar las tuberias al bastidor.
NEO npeaHasHauyeHbl 414 UCNONb30BaHMUA C MOAYNAMU KOHAEHCALMN: YCTaHOBUTE
TpybonpoBoabl Ha pame.
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7. CARACTERISTIQUES ELECTRIQUES - ELECTRICAL DATA - ELEKTRISCHE
ANGABEN - CARACTERISTICAS ELECTRICAS - 3/IEKTPUYECKUE
XAPAKTEPUCTUKH

* VOIRIN0037400 — NOTICE TECHNIQUE D’INSTALLATION ELECTRIQUE
CABLAGES POSSIBLES CONDENSEURS, REFROIDISSEUR DE GAS ET AEROREFRIGERANT

* SEEIN0O037400 — TECHNICAL INSTRUCTIONS FOR ELECTRICAL INSTALLATION
POSSIBLE CABLING FOR CONDENSERS, GAS-COOLER AND DRY COOLERS

* SIEHE INO037400 — TECHNISCHE ANLEITUNG ZUR ELEKTROINSTALLATION
MOGLICHE VERKABELUNGEN VERFLUSSIGER, GAS-KUHLER UND DRY COOLER

* VER IN0037400 — INSTRUCCIONES TECNICAS PARA LA INSTALACION ELECTRICA
CABLEADOS POSIBLES EN CONDENSADORES, REFRIGERADOR DE GAS Y AEROREFRIGERANTES

¢ CM. INO037400 — TEXHUYECKMUE MHCTPYKUMW NO SJITEKTPOMOHTAXY

BAPUAHTbI KABE/IbHbIX COEAVHEHUA KOHAEHCATOPOB, FTA300X/IALUTE/b U CYXUX
rPAOVNPEH
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7.1. Option RT/RP : Armoire de régulation - Control cabinets - Schaltschrinke - Armarios de
control - LLKadbl ynpasneHus

Poids - Weight - Gewicht - Peso (kg)
RT1/RP1

Lo [ +31 ... PO2.. +34
... LO2.. +35 ... PO4.. +45
.. LO3.. + 36 ... PO6.. + 45

)
|

]
|

L04. | +42 | ..pos. [ +46

wL0s. [ +43 | ..pro. [ +57

W06 +43 | P2, [ +7 , o
p1a. [ +71 X= Armoire de'regulat{on livrée séparément
* . = X= Control cabinet delivered separately

.. P16.. +72 X= Schaltschrank wird separat geliefert
X= Gabinete de control entregado por separado
X= LUKadbl ynpaBaeHUs NOCTaBAAOTCA OTAE/bHO

7.2. Option CMP: Protections moteurs AC - Motor protections AC - Motorschutz AC-
Proteccion del motor AC - 3awuTta asurateneit AC

Modeles Poids Modeles Poids
Models | Weight Models Weight
Modelle | Gewicht Modelle Gewicht
Modelos Peso Modelos Peso
(kg) (kg)
.L01.. +13 ..P02.. +14
..L02.. +14 ..P04.. +15
.L03.. +14 |..PO6.. +20
..L04.. +15 ..P08.. +21
..L05.. +16 ..P10.. +23
..LO6.. +20 .P12.. +24
..P14.. +26
..P16.. +31

7.3. Option CCE: Protections moteurs EC - Motor protections EC - Motorschutz EC-
Proteccion del motor EC- 3awuTta gBurateneit EC

Modeles Poids Modeles Poids
Models | Weight Models Weight
Modelle | Gewicht | Modelle | Gewicht
Modelos Peso Modelos Peso
(kg) (kg)
W01, [ +15  |.po2. [ +19
02, [ +16 |.Po4.. " +20
03. [ +16 |[.Pos.. " 420
L04. [ +22 |.pos. " 427
.0s.. [ +23 |.p1o. [ 27
Jp06. [ +23 |.p12. " 427
.P14.. " 128
.P16.. " 429
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8. AUTRES OPTIONS - OTHERS OPTIONS - ANDERE PTIONEN - OTRAS OPCIONES -
NOMONMHUTENBHBIE ONLUN

8.1 PAV : Plots Anti-Vibratiles - Vibrations Dampers - Schwingungsdampfer -
Amortiguadores de vibracion - MpoTusoBMbpaLMOHHbIE NPOKNAAAKM

PAV A | B C D E F G Fz Sz
PI8B54000 - D100 M10 60SH | 100 | 25 M10| 124 | M10| 148 | 100 | 180Kg | 4,5mm
PI8B54001 - D150 M14 45SH | 150 | 39 ( M14 | 182 | M12| 214|150 | 149Kg | 8mm
PI8B54101 - D150 M14 60SH | 150 |39 | M14 (182 | M12| 214 | 150 | 286Kg | 8mm
PI8B65401 - D150 M14 75SH | 150 |39 | M14 (182 | M12| 214 | 150 | 390Kg | 7mm
| O\
Fz : Capacité charge statique, Sz: Fleche statique
Fz : Static load capacity, Sz: Static deflection
Fz : Statische Tragfahigkeit , Sz: Statische Durchbiegung | .
Fz : Capacidad de carga estatica, Sz: Deflexidn estatica : o
Fz: cTaTMyecKan rpy3onogbeMHOCTb, Sz: CTaTuueckuii npormnb
Modeéles
Lo1 L02 Lo3 Lo4 LO5 |LO6
Models
WL AlB|D|A|B|D|A|B|D|A|[B|D|A|B|A
Modelos
PI8B54000 4|4
PI8B54001 4| 4| 4|6|6|6|8|6|6[|10/8|8]|38
Modeles
P02 P04 P06 P08 P10 P12 P14 P16
Models
Modelle
Modelos A|lB|D|A | B|D|(A|[B|[D|A|B|D|A[B|D B(D|A|B|A|B
PI8B54001 alal a
PI8B54101 4| 4| 6| 6|6 |8|6|6|10/8]|8(12 10|14|10( 12|10 12

Les modeéles sont donnés a titre indicatifs et dépendent des configurations (ventilateurs, options,
...). The models are given as an indication and depend on the configurations (fans, options, ...). Los
modelos se dan a titulo indicativo y dependen de las configuraciones (ventiladores, opciones, etc.).
Mogaenu npusegeHbl B KauecTBe NpMmMepa U 3aBUCAT OT KOHPUrypauum (BeHTUNAATOPDI, ONUUUN U

A.).
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8.2 REH /RE2 /RE3 / RE4 : Pieds rehaussés — Extended legs - Hohenverstellbare Fiife -
Patas realzadas - MoaHATble HOXKKM

l\'(IAc;ddeeI:ess Poids - Weight - Gewicht - Peso (kg)
Modelle REH REH2 REH3 REH4
Modelos
... LO1A +14 + 60 +76 +102
... LO1B +14 + 60 +76 + 102
... LO1D +14 + 60 +76 + 102
... LO2A +14 + 60 +76 + 102
... LO2B +14 + 60 +76 + 102
... LO2D +21 +90 +114 + 152
... LO3A +21 +90 +114 +152
... LO3B +21 +90 + 114 + 152
... LO3D +27 + 120 + 152 +203
... LOAA +21 +90 +114 + 152
... LOAB +21 +90 +114 + 152
... LOAD +34 + 150 + 190 + 253
... LOSA + 27 + 120 + 152 + 203
... LO5B + 27 + 120 + 152 + 203
.. LOGA + 27 +120 + 152 + 203
... PO2A +14 + 60 + 76 +102
... P02B + 14 + 60 + 76 + 102
... PO2D +14 + 60 +76 + 102
... PO4A +14 + 60 +76 + 102
... PO4B + 14 + 60 +76 + 102
... PO4D +21 +90 +114 + 152
... POGA +21 +90 +114 + 152
... PO6B +21 +90 +114 + 152
... PO6D +27 + 120 + 152 +203
... POSA +21 +90 +114 + 152
... PO8B +21 +90 +114 + 152
... POS8D +34 + 150 + 190 + 253
... P10A +27 +120 + 152 +203
... P10B +27 +120 + 152 +203
... P10D +41 + 180 +228 + 304
... P12A +27 +120 + 152 +203
... P12B +34 + 150 + 190 + 253
... P12D + 47 + 210 + 266 + 354
... P14A +34 + 150 + 190 + 253
... P14B +41 + 180 + 228 + 304
... P16A + 34 + 150 + 190 + 253
.. P16B +41 + 180 + 228 + 304
NEOSTAR

24

IN0017100-H



8.3 ATT: Atténuateurs de bruit - Sound suppressors - Schalldampfer -
Atenuadores de ruido - LUymornywutenm

E E
T S
T e L] i) i T T | i) L T L] - i) N
n “"“Pﬂ L] - L o - 1 I;r sl o L] II:T -
£ i H-= |~ £ i £ £ i s’
! ] ':'- |‘|| l 1 | I ':'4
W = s % u..-i".'. =" = = - I % T
" " temaw ® ,. 1.-.- " m. . -. o .. ] y um .._'_.r
T T (&) ] T
SLLEL Hlul‘& (.rlu-E:\_\;u luun-l Iul-uunln-lu-l luruu.“g (_Iun-lur__.l‘—:\'!uuuu-ulﬂul LRI AT
L s g
L P
Ht=H+ | PM04D PUOGD PNO6D PNO6D SN08D SE12D HPUO6D  HSNOSD
su1eY PUEC SAEC PAEC SEEC SUEC
Hatt PMO04Y PUO6Y PNO6Y M60 SNO8Y su12y HPUOBY ~ HSNO8Y
HAtt 200 |/ |/ ] 200 | 200 | 200 | 170 | 200 | 200 | 170 [ 200 | / | 170 | 170
Poids / Weight / Gewicht / Peso (kg)
... LO1.. +9.7 / / +8.6 +8.6 +8.6 +8 +9.7 +9.7 +8 +8.6 / +8 +8
..L02.. | +19.4 / / +17.2 | +17.2 | +17.2 +16 +19.4 | +19.4 +16 +17.2 / +16 +16
..L03.. | +29.1 / / +25.8 | +25.8 | +25.8 +24 +29.1 | +29.1 +24 +25.8 / +24 +24
..L04.. | +38.8 / / +344 | +344 | +344 +32 +38.8 | +38.8 +32 +34.4 / +32 +32
... L05.. | +48.5 / / +43 +43 +43 +40 +48.5 +48.5 +40 +43 / +40 +40
..L06.. | +58.2 / / +51.6 | +51.6 | +51.6 +48 +58.2 | +58.2 +48 +51.6 / +48 +48
..P02.. | +19.4 / / +17.2 | +17.2 | +17.2 +16 +19.4 | +19.4 +16 +17.2 / +16 +16
...P04.. | +38.8 / / +34.4 | +34.4 | +34.4 +32 +38.8 | +38.8 +32 +34.4 / +32 +32
...P06.. | +58.2 / / +51.6 | +51.6 | +51.6 +48 +58.2 | +58.2 +48 +51.6 / +48 +48
...P08.. | +77.6 / / +68.8 | +68.8 | +68.8 +64 +77.6 | +77.6 + 64 +68.8 / +64 + 64
... P10.. +97 / / + 86 + 86 + 86 +80 +97 +97 +80 + 86 / +80 + 80
..P12.. | +116.4 / / +103.2 | +103.2 | +103.2 +96 +116.4 | +116.4 +96 +103.2 / +96 +96
...P14.. | +135.8 / / +120.4 | +120.4 | +120.4 | +112 | +135.8 | +135.8 | +112 | +120.4 / +112 +112
..P16.. | +155.2 / / +1376 | +137.6 | +137.6 | +128 | +155.2 | +155.2 | +128 | +137.6 / +128 +128
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9. ENTRETIEN - MAINTENANCE - WARTUNG - MANTENIMIENTO - OC/TYXXUBAHUE

o Doit étre effectué par un personnel habilité et qualifié

-Nettoyer périodiquement (=3 mois) a I'aide d’un produit non agressif et rincer a I'eau claire :
-la batterie : pression maximale 3 bars et jet orienté face a la tranche des ailettes.
-les hélices, les grilles et la carrosserie.
Vérifier a la mise en route et tous les 6 mois le serrage des vis d’assemblage, I'état et le serrage des composants
électriques.
DEFAUT DE FONCTIONNEMENT
Le moteur ne tourne pas : avant toute intervention, vérifier I'alimentation électriclue. S’assurer que I’hélice tourne librement.
L’appareil vibre : vérifier les hélices et remplacer le motoventilateur défectueux, s'assurer de I'absence de glace sur les hélices.

o To be made by authorized and trained personnel

-Clean periodically (=3 months) with a non aggressive solution and rinse with clean water:
-coil: maximum 3 bars water pressure and jet facing the fin edges.
-fan blades, fan guards and casing.
At start up and every 6 months, check for eventual losen screws, the condition and tightening of the electrical

i connections.
FAILURES
Motor does not turn: before any intervention, check the electric supply. Make sure that the fan blade is turning freely.
The unit vibrates: check the fan blades and replace the fan assembly defective, make sure that fan blades are free of ice.

o Durch qualifiziertes Personal durchgefiihrt werden

-Folgende Teile regelmaRig (=3 Monate) mit einem milden Reinigungsmittel reinigen und mit klarem Wasser sptlen:
-Batterie: maximaler Druck des Wasserstrahls, der senkrecht zur Kante der
Lamellen gerichtet sein muR: 3 Bar.
. -Ventilatorfliigel, Schutzgitter und Gehduse.
Uberprifen Sie beim Start und alle 6 Monate, ob alle Schrauben gut festgezogen sind. Zustand und Befestigung der
elektrischen Komponenten liberprifen.

STORUNGEN
& Der Motor lauft nicht: vor jeglichem Eingriff Stromversorgung tiberprifen. Priifen, ob sich die Ventilatorflligel leichtgdngig
drehen.
Das Gerat vibriert: Ventilatorfligel Giberprifen und defekten ventilatormotor auswechseln. Sicherstellen, daR die Fligeln nicht
vereist sind.
o Para ser realizado por personal autorizado y formado

-Limpie periédicamente (=3 meses) con un producto no agresivo y aclare con agua limpia:
-la bateria: presién maxima 3 bares y chorro orientado paralelamente a las aletas.
-las hélices, las rejillas y la carroceria.
Verifique la puesta en marcha y cada 6 meses, el priete de los tornillos de ensambladura, el estado y la sujecion de los

componentes eléctricos.
FALLO DE FUNCIONAMIENTO

El motor no gira: antes de cualquier intervencidn, verifique la alimentacion eléctrica. Cercidrese de que el ventilador gira
& libremente.
El aparato vibra: comprobar las hélices y sustituir el motoventilador defectuoso, cerciorarse de que no hava hielo en las
hélices.

o 06CI'IY)KVIBaHVIe AONMKHO BbINONHATLCA KBaI'II/Id)I/ILI,VIpOBaHHbIM cneyunanmnuctom

-Meproguyeckn ounwaTb (=pas B 3 mecaALa) HearpecCUBHbIM CPEACTBOM M MPOMbIBATh NPECHOI BOAOMN:
-TennoobMeHHWK: MaKkcMMasbHoe aaBneHune 3 6apa, CTpysa JOMKHA BbITb Hanpas/eHa Ha Kpaii pebep.
-KpblnbYaTKM, pewweTkn 1 pama.

MpoBepuTb NPU BBOAE B IKCM/yaTaLMIO U 3aTeM pa3 B 6 MecALEB 3aTAMXKKY KPeneXKHbIX BUHTOB, COCTOAIHME U 3aTAXKKY

3/IEKTPUYECKMX KOMMNOHEHTOB.

CbOM B PABOTE

& [Buratens He BpallaeTca: nepes BbiNO/HEHMEM NIOObIX PaboT ybeanuTech B OTKAOUYEHWUM 3/1EKTPONUTAHUA.

YaocToBepbTeCh, YTO KPblibYaTKa BpalLaetca cBo60oaHO.

Bubpauua ycTpoiicTBa: NpoBepbTe KPbIbYaTKU U 3aMeHUTe HencnpaBHble MOTOP-BEHTUNATOPSI, ybeanTech B OTCYTCTBUM

HafeaM Ha KpblibyaTKax.

10. PIECES DETACHEES - SPARE PARTS - ERSATZTEILE - PIEZAS SUELTAS - 3AMNACHbIE
YACTU

Demandez notre catalogue "pieces détachées" - Ask for our liste of spare parts - Forden Sie unseren -
Ersatzteilkatalog an - Pida nuestro catalogo “piezas de repuesto” - OTnpaBbTe HaM 3aMPOC Ha KaTa/lor 3anacHbIX
yacTei

Tél.: +334 7247 14 44
Fax:+3347247 1399 42 rue Roger Salengro - BP 205
parts.service@lennoxemea.com 69741 GENAS CEDEX - FRANCE
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11. MISE HORS SERVICE ET ELIMINATION - DECOMISSIONING AND DISPOSAL —
STILLLEGUNG UND ENTSORGUNG — DESMANTELAMIENTO Y ELIMINACION -
BbiBOA U3 SKCMN/TYATALUU U YTUNTUSALUNA

L'arrét de I'équipement et la récupération de fluide frigorigéne doivent étre effectués par du personnel qualifié
selon la norme NF EN378. Toutes les parties du systéme frigorifique, par exemple les fluides et les matériaux
isolants, doivent étre récupérées, réutilisées et / ou mises a disposition correctement (voir NF EN378 partie 4).
Aucun rejet ne sera fait dans I'environnement.

Equipment shut down and refrigerant recovery should be performed by qualified personnel in accordance with
NF EN378. All parts of the refrigeration system, for example fluid and insulation materials, must be recovered,
reused and/or made available properly (see NF EN378 part4). No rejections will be made in the environment.

Die Abschaltung von Anlagen und die Riickgewinnung von Kadltemittel sollten von qualifiziertem Personal gemaR
NF EN378 durchgefiihrt werden. Alle Teile des Kaltesystems, z.B. Fliissigkeiten und Isoliermaterialien, missen
ordnungsgemal riickgewonnen, wiederverwendet und/oder zur Verfliigung gestellt werden (siehe NF EN378 Teil
4). Es werden keine Rickweisungen in der Umwelt vorgenommen.

El apagado del equipo y la recuperacion del refrigerante deben ser realizados por personal cualificado de acuerdo
con la NF EN378. Todas las partes del sistema de refrigeracion, por ejemplo fluidos y los materiales de aislamiento
deben ser recuperados, reutilizados y/opuestos a disposicion de forma adecuada (véase NF EN378 parte4). No se
haran rechazos en el medio ambiente.

OTKNtoYeHMe 060pyAOBAHMA M BOCCTAHOBAEHWE X/1afareHTa AONXKHbI BbIMOAHATLCA KBAaANPULMPOBAHHBIM
nepcoHanom B cooTsetcTBmm ¢ EN378. Bce 4acTu X0N0AUNBHON CUCTEMbI, HANPUMED, XUAKOCTU U U30NALNOHHbIE
maTepuanbl, 4ONXKHbI BbiTb BOCCTAaHOB/EHbI, NOBTOPHO UCMO/b30BaHbl U/UAN YTUAM3UMPOBAHbI Hag eKalum
ob6pasom (cm. EN378 yacTb 4). He aonyckaetcsa cbpoc B OKpysKatolLyto cpeay.
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42 rue Roger Salengro - BP 205 69741
LENNOX EMEA se réserve le droit d'apporter toute modification sans préavis.

GENAS CEDEX - FRANCE LENNOX EMEA itself the right t ke ch. t i ithout limi ti
. _ . reserves itself the right to make changes at any time without preliminary notice.
LENNOX Tel.:+33472471300-Fax:+33472471396 LENNOX EMEA Angaben und Abbildungen unverbindlich. Anderungen vorbehalten.
LENNOX EMEA se reserva el derecho de aportar cualquier modificacién sin  preaviso.

E M E A www.lennoxemea.com
LENNOX EMEA ocTaBnsieT 3a coboii npaBo BHOCUTb M3MeHeHWs1 6e3 npeaBapuUTenbHOrO yBeAOMIEHUS.



